
Safety Information
EN

DE

1. Caution, risk of electric shock. 
2. All electrical connections must be made by a qualified person.
3. Please switch off mains supply before installation.
4. Ensure all seals are intact and operational after installation or maintenance.
5. This is not a toy, please keep away from children.
6. Avoid using in environments above 40°C.
7. Do not stare at the operating light source.
8. Do not touch the light while in use or just after use to avoid being burnt.
9. Do not install on unstable, uneven or high-temperature surfaces or in corrosive environments.
10. Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.

1. Achtung, Verletzungsgefahr durch Stromschlag.
2. Alle elektrischen Anschlüsse müssen von einem autorisierten Fachmann vorgenommen 

werden.
3. Bitte schalten Sie vor der Installation die Stromversorgung am Sicherungskasten aus.
4. Stellen Sie sicher, dass alle Dichtungen nach der Installation oder Wartung intakt und funktions-

fähig sind.
5. Dies ist kein Spielzeug, bitte von Kindern fernhalten.
6. Vermeiden Sie die Verwendung in Umgebungen über 40 °C.
7. Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle, um Ihr Augenlicht zu schützen.
8. Berühren Sie nicht die Leuchten während des Betriebs oder kurz nach dem Gebrauch, um 

Verbrennungen zu vermeiden.
9. Nicht auf instabilen, unebenen oder hochtemperierten Oberflächen oder in korrosiven 

Umgebungen installieren.
10.Leuchten niemals mit wärmeisolierendem Material abdecken.

1. Caution, risque de choc électrique.  
2. Tous les raccordements électriques doivent être effectués par une personne qualifiée. 
3. Veuillez couper l'alimentation électrique avant l'installation. 
4. Vérifiez que tous les joints sont intacts et opérationnels après l'installation ou l'entretien. 
5. Ce n'est pas un jouet, veuillez le tenir à l'écart des enfants. 
6. Aviter d'utiliser l'appareil dans un environnement supérieur à 40°C. 
7. Ne pas fixer la source lumineuse en fonctionnement. 
8. Ne touchez pas la lampe pendant qu'elle est utilisée ou juste après son utilisation pour éviter de 

vous brûler. 
9. Ne pas installer l'appareil sur des surfaces instables, irrégulières ou à haute température, ni 

dans des environnements corrosifs. 
10. Les luminaires ne peuvent pas être recouverts d'un matériau d'isolation thermique. 

1. Precaución, riesgo de descarga eléctrica.
2. Todas las conexiones eléctricas deben ser realizadas por una persona calificada.
3. Por favor, apague el suministro principal antes de la instalación.
4. Asegúrese de que todos los sellos estén intactos y operativos después de la instalación o 

mantenimiento.
5. Esto no es un juguete, por favor manténgalo fuera del alcance de los niños.
6. Evite usar en entornos por encima de 40°C.
7. No mire directamente a la fuente de luz en funcionamiento.
8. No toque la luz mientras esté en uso o justo después de usarla para evitar quemaduras.
9. No instale en superficies inestables, desiguales o de alta temperatura o en entornos corrosivos.
10. Las luminarias no son adecuadas para cubrirse con material aislante térmico.

1. Attenzione, rischio di scosse elettriche. 
2. Tutti i collegamenti elettrici devono essere eseguiti da una persona qualificata.
3. Si prega di disattivare l'alimentazione di rete prima dell'installazione.
4. Assicurarsi che tutte le guarnizioni siano intatte e funzionanti dopo l'installazione o la manuten-

zione.
5. Questo non è un giocattolo, si prega di tenerlo lontano dai bambini.
6. Evitare l'uso in ambienti con temperatura superiore a 40°C.
7. Non fissare la sorgente luminosa in funzione.
8. Non toccare la lampada durante l'uso o subito dopo l'uso per evitare di scottarsi.
9. Non installare su superfici instabili, irregolari o ad alta temperatura o in ambienti corrosivi.
10. I corpi illuminanti non sono adatti a essere coperti con materiale termoisolante.
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1. Let op, risico op elektrische schokken. 
2. Alle elektrische aansluitingen moeten worden uitgevoerd door een bevoegd persoon.
3. Schakel de netvoeding uit vóór installatie.
4. Zorg ervoor dat alle afdichtingen intact en operationeel zijn na installatie of onderhoud.
5. Dit is geen speelgoed, uit de buurt van kinderen houden.
6. Vermijd gebruik in omgevingen boven 40°C.
7. Kijk niet in de lichtbron.
8. Raak de lamp niet aan tijdens of net na gebruik om verbranding te voorkomen.
9. Niet installeren op onstabiele, ongelijke of hoge temperatuur oppervlakken of in corrosieve 

omgevingen.
10. Armaturen niet geschikt voor bedekking met thermisch isolatiemateriaal.

1. Försiktighet, risk för elektrisk stöt. 
2. Alla elektriska anslutningar måste utföras av en behörig person.
3. Stäng av nätspänningen före installationen.
4. Se till att alla tätningar är intakta och fungerar efter installation eller underhåll.
5. Detta är inte en leksak, håll den borta från barn.
6. Undvik användning i miljöer över 40°C.
7. Stirra inte på den operativa ljuskällan.
8. Rör inte vid lampan när den används eller strax efter användning för att undvika att bränna 

dig.
9. Installera inte på instabila, ojämna eller högtempererade ytor eller i korrosiva miljöer.
10. Armaturerna är inte lämpliga för täckning med värmeisolerande material.

1. Uwaga, ryzyko porażenia prądem. 
2. Wszystkie połączenia elektryczne muszą być wykonane przez wykwalifikowaną osobę.
3. Przed instalacją należy wyłączyć zasilanie sieciowe.
4. Upewnij się, że wszystkie uszczelki są nienaruszone i sprawne po instalacji lub konserwacji.
5. To nie jest zabawka, należy trzymać ją z dala od dzieci.
6. Unikać używania w środowiskach o temperaturze powyżej 40°C.
7. Nie należy patrzeć na działające źródło światła.
8. Nie dotykać lampy podczas użytkowania lub tuż po jego zakończeniu, aby uniknąć 

poparzenia.
9. Nie instalować na niestabilnych, nierównych lub wysokotemperaturowych powierzchniach 

lub w środowiskach korozyjnych.
10. Oprawy nie nadają się do pokrycia materiałem termoizolacyjnym.

1. Dikkat, elektrik çarpması riski. 
2. Tüm elektrik bağlantıları kalifiye bir kişi tarafından yapılmalıdır.
3. Lütfen kurulumdan önce şebeke beslemesini kapatın.
4. Kurulum veya bakımdan sonra tüm contaların sağlam ve çalışır durumda olduğundan emin 

olun.
5. Bu bir oyuncak değildir, lütfen çocuklardan uzak tutun.
6. 40°C'nin üzerindeki ortamlarda kullanmaktan kaçının.
7. Çalışan ışık kaynağına bakmayın.
8. Yanmayı önlemek için kullanım sırasında veya kullanımdan hemen sonra ışığa dokunmayın.
9. Dengesiz, düz olmayan veya yüksek sıcaklıktaki yüzeylere veya aşındırıcı ortamlara 

kurmayın.
10. Armatürler ısı yalıtım malzemesi ile kaplanmaya uygun değildir.


